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@A Navod k pouziti

Konstrukce stroje

Laminovaci vystup (zadni strana)
Odblokovani valct (zadni strana)
Pfipojovaci vedeni

Laminovaci zavadéc

Voli€ teploty

Kontrolka Ready a Power

N o o ko Db

Spinac¢ zapnuti/vypnuti (postranni)
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1. Uvod

1.1 Pfedmluva

zakoupenim tohoto laminovaciho stroje jste se rozhodli ve prospéch
kvalitniho vyrobku firmy Hama, ktery po technické strance a svou
funkénosti odpovida nejmodernéjSimu standardu rozvoje.

Prectéte si informace obsazené v tomto navodu, abyste se rychle
seznamili se svym zafizenim a mohli vyuzivat jeho funkce v plném
rozsahu.

1.2 Informace k tomuto navodu k pouziti

Tento navod k pouZivani je soucasti laminovaciho pfistroje Home
L310 (dale jen ,zafizeni“) a poskytuje Vam duilezité pokyny tykajici
se pouzivani dle stanoveného ucelu, bezpec¢nosti, pfipojeni a obsluhy
zafizeni.

Navod k pouziti musi byt neustale k dispozici v blizkosti zafizeni. Tento
navod si musi pfecist a respektovat kazdy, kdo toto zafizeni pouziva
nebo kdo provadi odstrafovani zavad zafizeni.

Navod k pouziti si uschovejte a predejte ho spole¢né se zafizenim
pfipadnému dalSimu majiteli.

1.3 Autorské pravo

Tato dokumentace je chranéna autorskym zakonem.

Jakékoliv rozmnozovani resp. jakykoliv pretisk (kompletni nebo z&asti)
a také reprodukce obrazku i v pozménéném stavu jsou povoleny jen s
pisemnym souhlasem vyrobce.

1.4 Omezeni platnosti ru¢eni

Home L310
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VSechny technické informace, Udaje a pokyny pro obsluhu obsazené
v tomto navodu k pouziti odpovidaji poslednimu stavu v dobé tisku
a podle naseho nejlepSiho védomi odpovidaji nasim dosavadnim
znalostem a zkuSenostem.

Vyrobce nepfebird zadné ruceni za Skody vzniklé z divodu
nerespektovani navodu, pouziti v rozporu s ucelem, neodbornych
oprav, provedeni nedovolenych zmén nebo pouziti neschvalenych
nahradnich dild.
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2. Bezpecnost

Pfi bezpeCném zachazeni s timto zafizenim respektujte nasledujici
bezpecnostni pokyny a informace:

m Zafizeni pred pouzitim zkontrolujte, zda nejevi vnéjSi znamky
viditeIného poskozeni. Poskozené zafizeni nespoustéjte.

m Osoby, které z dlvodu svych télesnych, duSevnich nebo
motorickych moznosti nejsou schopny zafizeni bezpecné
obsluhovat, sméji zafizeni pouzivat jediné pod dohledem nebo s
instrukcemi od odpovédné osoby.

m Vadné dily smi byt vyménény vzdy jen za originalni nahradni
dily. Jediné u téchto dilu je zaruceno, Ze spliuji pozadavky na
bezpecnost.

m Zarizeni chrante pred vihkosti a pronikanim kapalin resp. predmétu.
Pfi kontaktu s kapalinami zafizeni ihned odpojte od elektrického
napajeni.

A\ NEBEZPECi
Nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Pri dotyku s vedenimi, kabely nebo sou¢astkami pod napétim
hrozi smrtelné nebezpeci!

Abyste predesli ohrozeni elektrickym proudem, respektujte

nasledujici bezpecnostni pokyny a informace:

» Zafizeni nepouzivejte, je-li poSkozeny pfivodni kabel nebo
sitova zastrcka.

» Kryt pristroje nikdy neotevirejte. Pfi dotyku privodl pod napétim
a pfi zméné elektrické a mechanické konstrukce hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

» Pristroj ani jeho sitovou zastréku nikdy neponofujte do vody ani
jinych kapalin.

A\ VYSTRAHA!
Nebezpeci popaleni!

Abyste se vyvarovali poranéni, dbejte téchto bezpecnostnich
upozornéni:

» Nedotykejte se krytu pfistroje.
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3. Instalace/montaz

m Odstrante vSechny obaly obklopujici pFistroj.

m Pristroj neinstalujte v horkém, mokrém nebo velmi vihkém
prostredi.

m Umistéte pfistroj stabilné na rovném a vodorovném podkladu.

m Zasuvka musi byt snadno pfistupna tak, aby bylo v pfipadé potreby
mozné rychle prerusit pfipojeni k siti.

m Pred pfipojenim pfistroje zkontrolujte Udaje pfipojeni pfistroje
(napéti a frekvenci) uvedené na typovém Stitku s udaji vasi

elektrické sité. Tyto Udaje se musi shodovat, jinak mlze dojit k
poskozeni pfistroje.

m Pripojovaci vedeni chrante pfed horkymi povrchy a ostrymi hrana-
mi.

m VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakop-
nuti.

m Kabel neldmejte a nestlacujte.

4. Obsluha a provoz

4.1 Aplika€ni pokyny

m Vzdy nastavte spravnou teplotu v zavislosti na pouzité sile lami-
novaci folie.

m Pgi laminovani silnijSiho papiru nebo nikolika stran doporuéujeme
pouziti tenei folie.

m Pred zapocetim dalSiho laminovani vzdy vyckejte, az je pfedchozi
laminovani ukonceno.

m Nenechavejte pfistroj pracovat déle nez dvé hodiny bez pferuseni
a mezi dvéma procesy laminovani dodrZujte pfestavky cca 15 se-
kund.

4.2 Zapnuti pristroje

€ Prepnéte spinac zapnuti/vypnuti (7) na pravé strané pfistroje do
polohy I.

@ Poté se rozsviti kontrolka Power (6) trvale ¢ervené.

Home L310 77
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4.3 Laminovani za studena

€ Po zapnuti je pfistroj pfednastaven na naposledy pouzitou teplo-
tu (viz poloha volice teploty (5)).

@ P¥i laminovani za studena nastavte teplotni regulator (5) do
polohy ,COLD*.

@ Vlozte laminovanou predlohu do odpovidajici kapsy.

€ Pokud bylo dfive laminovano za tepla, pak mize cca 40 minut
trvat ochlazeni pgistroje. Kontrolka Ready (6) sviti trvale modfe.

@ Vliozte féliovou kapsu do predniho otvoru pfistroje (4). Dbejte
pfitom na to, aby byl nejdfive vlozen zapecetény konec.
UPOZORNENI!

» Foliové kapsy jakékoliv velikosti by mély byt vkladany
uprostied pfedniho otvoru, aby byly zaznamenany ¢€idlem.

€ Dokument pfistroj opusti na zadni strané (1).

€ Pokud nebyl objekt dostate¢né laminovan, pak opakuijte prvni
kroky.

€ Pokud chcete laminovani objektu opakovat (napf. z diivodu
Sikmého vtazeni), pak stisknéte tlacitko odblokovani valcu (3) na
zadni strané pfristroje.

78 Home L310

00050317man.indb 78 @ 01.07.14 11:03



©@

4.4 Laminovani za tepla

€ Po zapnuti je pfistroj pfednastaven na naposledy pouzitou teplo-
tu (viz poloha volice teploty (5)).

€ Pro zménu nastaveni nastavte voli¢ teploty (5) na pozadovanou
silu félie.

€ Kontrolka Ready (6) sviti trvale modre, jekmile je dosazeno
potfebné teploty.

@ Vlozte laminovanou predlohu do odpovidajici kapsy (viz obra-
zek).

@ Viozte féliovou kapsu do predniho otvoru pfistroje (4). Dbejte
pfitom na to, aby byl nejdfive vlozen zapecetény konec.

UPOZORNENI!

» Foliové kapsy jakékoliv velikosti by mély byt vkladany
uprostied pfedniho otvoru, aby byly zaznamenany ¢€idlem.
€ Dokument pfistroj opusti na zadni strané (1).

€ Pokud nebyl objekt dostate¢né laminovan, pak opakuijte prvni
kroky.

€ Pokud chcete laminovani objektu opakovat (napf. z diivodu
Sikmého vtazeni), pak stisknéte tlacitko odblokovani valcu (3) na
zadni strané pfristroje.

POZOR!

» Laminované objekty opoustégjici pristroj mohou byt pfilis
horké na dotyk.

UPOZORNEN;!

» Laminovany produkt je horky a lehce ohybatelny. PoloZte
produkt na rovny povrch a nechte ho zchladit, aby nedos$lo k
jeho srolovani.

4.5 Vypnuti pristroje

@ Prepnéte spinac zapnuti/vypnuti (7) na pravé strané pfistroje do
polohy 0.

€ Kontrolka Power (6) a kontrolka Ready (6) zhasnou.

Home L310 79
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5. Cisténi a péce

80
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A\ NEBEZPECi!
Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

» Pred zapocetim CiSténi pfistroje vytahnéte sitovou zastrcéku ze
zasuvky.

/\ VYSTRAHA!
Nebezpeci popaleni!

Abyste se vyvarovali poranéni, dbejte téchto bezpecnostnich
upozornéni:

» Nedotykejte se krytu pristroje.

POZOR!
Vihkost poskozuje pristroj!

» Zajistéte, aby pfi CiSténi do pfistroje nepronikla vihkost, zabrani-
te tak nevratnému poskozeni pfistroje.

Véle€ky laminovaciho pfistroje se musi pravidelné zbavovat prachu a
pfipadnych zbytku lepidla. Postupujte nasledujicim zpisobem:

m Zapnéte pfistroj jak je popsano vyse.
m Nastavte voli¢€ teploty (5) na ,80mic".

m Pokud kontrolka Ready (6) trvale sviti, pak do pfistroje vlozZte list
papiru.

m Pokud se na listu zachyti velké mnozstvi Spiny, pak ho otocte a
postup opakuijte.

Zvnéjsku pristroj oCistéte suchym hadfikem. Pfi silném znécisténi
mUzete hadfik mirné navlhgit.

Home L310
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6. Odstranéni chyb
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Porucha

Kontrolka Po-
wer (6) nesviti
trvale Cervené.

Kapsy nejsou
spravné lamino-
vany

UPOZORNENI!

Mozna pfi¢ina
Vypina¢ na zadni
strané je v poloze
0 (7).

Sitové vedeni neni
spravné pfipojeno
3).

Zasuvka neni pod
napétim.

Vadny pfistroj
Pristroj jesté ne-

dosahl potfebné
teploty.

Odstranéni

Prepnéte zapinac/
vypina¢ do polohy | (7).

Ujistéte se, ze se sitova
zastr¢ka nachazi v za-
suvce.

Zkontrolujte domaci
pojistky.

Informujte zakaznicky
servis.

VycCkejte, az se zelené
rozsviti kontrolka Ready

(6).

» Pokud neni problém odstranén pomoci vySe uvedenych
opatreni, obratte se na zakaznicky servis.
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7. Technické udaje

Vstupni napéti 220-240 V~
Sitova frekvence 50 Hz
Max. Prikon 250 W
Prikon (rezim standby) 4,5W
Rozmeéry (S x v x h) 44 x 5,8 x 11,5 cm
Hmotnost (netto) 1,6 kg
Hmotnost (brutto) 1,8 kg
Maximalni Sife laminovani 330 mm
Maximalni tloustka laminovani 0,6 mm
Maximalni tloustka kapsy 125
Maximalni doba nazhaveni 6 minuty
Maximalni rychlost 300 mm/minuta
Pocet Zhavicich valeckd 2

8. Podpora zakaznikiim a kontaktni informace

Mate otazky k produktu ?
Obratte na na poradenské oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dal$i podplrné informace naleznete na adrese: www.hama.com
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@ Navod na obsluhu

Zlozenie zariadenia

Vystup laminatu (zadna strana)
Odblokovanie valcov (zadna strana)
Pripojovaci kabel

Vstupny otvor pre laminat

5. Voli¢ teploty

Kontrolka Ready a Power

Spinac¢ I/O (bocne)

NS o b~ DN
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1. Uvod

1.1 Predhovor

zakupenim tohto laminatora ste sa rozhodli v prospech kvalitného
vyrobku firmy Hama, ktory po technickej stranke a svou funkénostou
zodpoveda najmodernejSiemu Standardu vyvoja.

Precitajte si tu uvedené informacie, aby ste sa rychlo oboznamili so
svojim pristrojom a mohli v plnom rozsahu vyuzivat jeho funkcie.

1.2 Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Tento navod na pouZivanie je sufastou laminatora Home L310
(dalej iba pristroj) a poskytuje Vam dolezité pokyny tykajluce sa jeho
zamySlaného pouzivania, bezpecnosti, pripojenia a obsluhy pristroja.
Navod na obsluhu musi byt neustale k dispozicii v blizkosti pristroja.

Musi si ho precitat a pouzivat ho kazda osoba, ktora obsluhuje tento
pristroj alebo odstrarniuje poruchu na pristroji.

Uschovajte tento navod na pouzitie a odovzdajte ho budicemu
majitelovi spolu s pristrojom

1.3 Autorskeé prava

Tato dokumentécia je chranena autorskym pravom.

Akékolvek kopirovanie, eventualne dotlag, aj Ciastocne, ako aj pre-
danie zobrazeni, aj v zmenenej podobe, je dovolené iba s pisomnym
suhlasom vyrobcu.

1.4 Obmedzenie zaruky

Home L310
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VSetky technické informacie, idaje a pokyny obsiahnuté v tomto na-
vode na pouzivanie zodpovedaju najnovSiemu stavu pocas tlace a su
poskytované s ohladom na doterajSie skusenosti a poznatky podla
najlepSieho vedomia.

Vyrobca neprebera zaruku za Skody spésobené nedodrzanim navo-
du, nespravnym pouzivanim, neodbornymiopravami, neopravnenymi
zmenami alebo pouzivanim neschvalenych nahradnych dielov.
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2. Bezpecnost’

V zaujme bezpe€ného zaobchadzania s pristrojom dodrziavajte nasle-
dujuce bezpec€nostné pokyny:

m Kontrolujte pristroj pred pouzitim na vonkajSie viditelné poSkodenia.
Poskodeny pristroj nepouzivajte.

m Osoby, ktoré vzhladom ku svojim telesnym, duSevnym alebo mo-
torickym schopnostiam nie su schopné obsluhovat’ pristroj, smu
pristroj pouzivat iba pod dohladom alebo podfa pokynov zodpo-
vednej osoby.

m Defektné sucasti sa smu vymiefat iba za originalne nahradné
diely. Len s tymito dielmi je zaru€ené, Ze splnia bezpecnostné
poziadavky.

m Chrante pristroj pred vihkostou a prenikanim kvapalin alebo pred-
metov. V pripade kontaktu s kvapalinou okamzite pristroj odpojte
od privodu elektriny.

/A\ NEBEZPECENSTVO
Smrtel'né nebezpecenstvo elektrického pridu

V pripade kontaktu s vodi¢mi alebo suciastkami pod napatim

je ohrozeny zivot!

Dodrziavajte nasledujuce bezpeénostné pokyny, aby ste zabranili

ohrozeniu elektrickym pradom:

» Nepouzivajte pristroj, ak su poSkodené privodny kabel alebo
sietova zastrcka.

» V Ziadnom pripade neotvarajte kryt pristroja. Ak sa dotknete
kablov pod napatim alebo zmenite elektrické a mechanické
usporiadanie, hrozi nebezpecnstvo zasahu elektrickym prudom.

» Nikdy neponarajte pristroj alebo sietovu zastréku do vody alebo
inej kvapaliny.

A VAROVANIE
Nebezpecenstvo popalenia!

Dodrziavajte nasledujuce bezpeénostné pokyny, aby ste zabranili
poraneniam:

» Nedotykajte sa krytu.
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3. Instalacia / montaz

Odstrante vSetok baliaci material okolo pristroja.

Pristroj neumiestnujte do horiceho, mokrého alebo velmi vihkého
prostredia.

Umiestnite pristroj stabilnym spdsobom na rovnu vodorovnu
podlozku.

Elektricka zasuvka musi byt lahko dostupnd, aby bolo mozné v
pripade nudze pripojenie rychlo vytiahnut zo siete.

Pred pripojenim pristroja porovnajte Udaje pristroja (napéatie a frek-
venciu) na typovom §titku s udajmi vasej elektrickej siete. Tieto
Udaje sa musia zhodovat, aby nedoslo k poskodeniu pristroja.

Pripojovaci kabel chrante pred horGcimi povrchmi a ostrymi
hranami.

VSetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo pot-
knutia.

Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

4. Obsluha a pouzivanie

4.1 Pokyny na pouzivanie

m Nastavte vzdy spravnu teplotu pre pouzitd hrabku laminacnej féloe.

m Pri laminovani hrubsSieho papiera alebo viacerych stranok
odporuca pouzit félie mensej hrubky.

sa

m Skér nez spustite dalSi postup, vyckajte vzdy ukoncenie predchad-

zajuceho laminovania.

m Nenechajte zariadenie nepretrzite bezat dlhSie ako dve hodiny

a nechajte medzi dvoma laminovacimi postupmi uplynut’ asi
sekund.

4.2 Zapnutie pristroja

Home L310
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€ Nastavte vypina¢ I/O (7) na pravej strane pristroja do polohy I.

€ Potom sa trvalo rozsvieti Cervena kontrolka Power (napajanie)

(6).

15
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4.3 Studené laminovanie

88
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@ Po zapnuti je pristroj prednastaveny na naposledy pouZitu teplo-
tu (pozri poloha voli¢a teploty (5)).

@ Pre studené laminovanie nastavte volit teploty (5) do polohy
,COLD".

@ Vlozte predlohu na laminovanie do prislusnej obalky.

€ Ak sa predtym laminovalo za hortca, méZe do ochladnutia prist-
roja uplynut asi 40 minut. Modra kontrolka Ready (6) sa rozsvieti
trvalo.

@ Zasurite foliovl obalku do predného otvoru pristroja (4). Dbajte
na to, aby bol zavedeny najprv zataveny koniec

UPOZORNENIE!
» Foliové vrecka kazdej velkosti by sa mali prilozit' v strede
predného otvoru tak, aby boli zachytené snimacom.
€ Dokument vystupuje na zadnej strane (1).

@ Ked zistite, Ze objekt nebol kompletne laminovany, opakujte prvé
kroky.

@ Ak budete chciet objekt vykonat znova (napr. Sikmé vtiahnu-
tie), stlacte tlacidlo na odblokovanie valca (3) na zadnej strane
zariadenia.

Home L310
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4.4 Horuice laminovanie

@ Po zapnuti je pristroj prednastaveny na naposledy pouZitu teplo-
tu (pozri poloha voli¢a teploty (5)).

€ Na zmenu nastavenia nastavte voli¢ teploty (5) na Zelanu hrubku
fole.

€ Modra kontrolka Ready (6) sa rozsvieti trvalo po dosiahnuti
potrebnej teploty.

@ Vlozte predlohu na laminovanie do prislusnej obalky (pozri vyob-
razenie).

@ Zasurite foliovl obalku do predného otvoru pristroja (4). Dbajte
na to, aby bol zavedeny najprv zataveny koniec

UPOZORNENIE!

» Foliové vrecka kazdej velkosti by sa mali prilozit' v strede
predného otvoru tak, aby boli zachytené snimacom.

€ Dokument vystupuje na zadnej strane (1).

@ Ked zistite, Ze objekt nebol kompletne laminovany, opakujte prvé
kroky.

@ Ak budete chciet objekt vykonat znova (napr. Sikmé vtiahnu-
tie), stlacte tlacidlo na odblokovanie valca (3) na zadnej strane
zariadenia.

POZOR!

» Laminované objekty vystupujuce z pristroja su na dotyk
eventualne prili§ horuce.

UPOZORNENIE!

» Laminovany produkt je hortci a mierne sa ohyba. Odlozte
objekt na plochy povrch a nechajte ho ochladnut, aby sa
neskrucal.

4.5 Vypnutie pristroja
€ Nastavte vypina¢ I/O (7) na pravej strane pristroja do polohy 0.
€ Kontrolky Power (6) a Ready (6) zhasnu.
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5. Cistenie a udrzba

/\ NEBEZPEGENSTVO

Ohrozenie zivota elektrickym pradom!

» Skér nez zacnete s Cistenim, vytiahnite sietovu zastréku zo
zasuvky.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo porezania na valcoch skartovacieho mecha-
nizmu!

Aby ste predisli urazom, dbajte na tieto bezpecnostné upozor-
nenia:

» Nedotykajte sa krytu.

POZOR!
Nebezpecenstvo popalenia!

» Zaistite, aby sa pri Cisteni do pristroja nedostala vihkost, aby sa
prediSlo neopravitel/nému poskodeniu pristroja.

Valce laminatora treba pravidelne zbavovat prachu a eventualnych
zvySkov lepidla. Postupujte pritom takto:

m Zapnite pristroj podfa pokynov hore.
m Nastavte ovladac (5) do polohy ,,80mic".

m Ak svieti trvalo kontrolka Ready (6), viozte do zariadenia harok
papiera.

Ak na papier prilipne vela necist6t, otocte ho a opakujte postup.

Pristroj ocistite zvonka suchou utierkou. V pripade silného zne istenia
je mozné utierku mierne navlh¢it.
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6. Odstranovanie poruch

Chyba Mozna pric¢ina Odstranenie
Vypina¢ /O (7) na Nastavte vypinac I/O (7)
zadnej strane je v do polohy I.
polohe 0.
Cervena kont-  Sietoveé vedenie Ubezpecte sa, ze je
rolka Power (6) (3) nie je spravne sietfova zastrcka spravne
sa nerozsvieti pripojené. zasunuta do zasuvky.
trvalo. V zasuvke nie je Skontrolujte domové
napatie poistky.

Pristroj je pokazeny Informujte zakaznicky

servis.
Vrecka sa nela- Nebola este do- Cakajte, az sa kontrolka
o . siahnuta potrebna Ready (6) rozsvieti stalym
minuju spravne ¢
teplota. zelenym svetlom.

UPOZORNENIE!

» Ak sa vam ani pomocou vySSie uvedenych krokov nepodari
problém vyriesit, obratte sa prosim na zakaznicky servis.
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7. Technické udaje

Vstupné napétie 220-240 V~
Sietova frekvencia 50 Hz
max. prikon 250 W
max. prikon (standby) 45 W
Rozmery (S x V x H) 44 x 5,8 x 11,5 cm
Hmotnost (netto) 1,6 kg
Hmotnost (brutto) 1,8 kg
maximalna Sirka laminovania 330 mm
maximalna hribka laminovania 0,6 mm
maximalna hrabka vreciek 125
maximalna doba zohriatia 6 minut
maximalna rychlost 300 mm/minuta
Pocet vyhrievacich valcov 2

8. Kontaktné a podporné informacie

Poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com
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“ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
e elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
EE  Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

- Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical
A and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
B Details to this are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our
environment.

- Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de protection de
I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées:
A Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
B présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

B Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado
e a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a
EEE  devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso
o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

- Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
HE  dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

.. Informazioni per protezi biental
Dopo |'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge
e a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
EEEE  punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o
sull'imballo indicano che questo prodotto € soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

- Ynodei§n oxetika pe v npootacia meptBariovrog:
% ATO T oTiypr} tou n Eupwaikr 0dnyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwverat oto €BvIKO Sikalo ayvouv Ta e€Qg:
Ot NAEKTPIKEG Kal Ol NAEKTPOVIKEC GUOKEVES KB Kat ot Umatapieg Sev EMTPEMETAL va TEETIOUVTAL 0TA OIKIAKA Amoppippata. Ot katavaAwtég
A UTIOXPEOUVTAL OO TOV VOO Va EMOTPEPOUV TIG NAEKTPIKES KAt NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG KaBWG Kat TIC pratapieg oto Téhog TG (wrig Toug ata dnpoata

EEEN  onpeia TeplovAhoyric ou éxouv SnpioupynOei yi' autd To okomo 1y ota onpeia TwAnong. Ot Aemtopépeleg pubpiCovtat otn oxetikr vopodeaia. To
00pBoAo MAvw OTO PTGV, aTO EYXEPIBIO XPoNG I} OTN CUCKEUATIa MAPATIEUTEL O€ AUTEC TI dlata&el. Me v avakukAwan, enavaypnolponoinon
TWV VAKWV 1} pE GAAEG HOPEC XpNatpomoinang MAAY GUOKEVWY / MTIATAPIY GUVEIOGEPETE ONUAVTIKA 0TIV TIpooTasia Tou mepiBAAAovtog. T
Teppavia loyvovV avTioTolya Ol TIAPATAVW KAVOVES amoppiPng 0KdWVA e TOV KAVOVIOHO Yid HTTATApIEC KAl OUGOWPEVTES.

- Not om miljdskydd:
> Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och
e elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
B via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av materialfbatterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

IEEI Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddannossa, patevat seuraavat

maaraykset:

e Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja

B clektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkdytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkdytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarked vaikutus yhteisen
ympéristomme suojelussa.
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lil Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

-4

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki

lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic $rodowisko!

“ Kérnyezetvédelmi tudnivalék:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idGponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai készilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gydjtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelm jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begytjtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

- Ochrana zivotniho prostedi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat vsechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje.

Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostedi.

m Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na poufitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

ﬂ Nota em Proteccio Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

0s aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, nao podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugoes ou a
embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a
fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

lm OxpaHa oKpyxaloLueil cpeabl:

C MOMeHTa nepexo/ia HaLMoHaNbHOro 3akOHOAaTeNbCTBA Ha eBponeickue HopMaTuebl 2002/96/EU n 2006/66/EU ieiicTBUTENBHO ClefytolLee:
JneKTpuyeckine 1 N1eKTPOHHbIE MPUBOPBI, a Takke HaTapey 3anpeLaeTcs yTUAU3NPOBaTb C 0ObIYHBIM MYcOPOM. M0TpebUTEND, COrNACHO 3aKOHY,
06s3aH YTUNM3UPOBaTH 3N1eKTPUYECKIe 1 I1EKTPOHHbIE NPUBOPBLI, a Takxe GaTapey 1 akkyMyNATOPbI MOCE UX UCMOJIb30BaHNA B CNELUaNbHO
npefjHa3HaueHHbIX AN1A 3TOr0 NyHKTax cbopa, 6o B MyHKTax npofaxy. [leTanbHan pernameHTalus 3Tux TpeboBaHuii ocyllecTBNAeTCA
COOTBETCTBYIOLLM MECTHbIM 3aKOHOATeNbCTBOM. HeobXoAuMoCTb cobnioieHs AaHHbIX NpeanicaHmii 0603HauaeTcA 0CobbIM 3HaYKOM Ha
37N, HCTPYKLWY MO 3KCyaTaLyui Wnu ynakoske. Ipu nepepaboTke, MOBTOPHOM WCMOJb30BaHUY MaTepuasios n npu apyroi gopme
yTnM3aLmyn GbiBLLNX B ynoTpebneHnn npubopos Bel nomoraeTte oxpaHe okpyxatoliied cpefibl. B COOTBETCTBUM C NpeAnucaHuaAMy no obpaLlenuio ¢
6aTapeamu, B [epMaHiyt BbillieHa3BaHHbIe HOPMATUBbI AEACTBYIOT AN1A YTUAM3aLWMK baTapell i akKyMyJIATOPOB.

- Cevre koruma uyanst:
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Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel cope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller,

kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin Gizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyanir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akiler icin de gecerlidir.

m Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
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Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau napoi de unde au fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la
protectia mediului nostru inconjurator.

m Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til
disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljoet.

“ Informasjon om beskyttelse av miljoet:
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Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier il de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjept. Detaljer
angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljoet vart.
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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